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Pesten csiitortokon september 'ISKJJ.

Megjeleli tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnapé* csiutortokon. Fél évi dijja
helyben képekkel 5ft. boritéktaianul; postan 6 ft. pengében. Budapestiek évnegye-
denként is valthatnak példanyt. A’folyodiratnak egyes szama, vagy képe 12kr. p. p.

ELBESZELES.
Tévesztett szerelem.
(Folytatdasa.)

Kérdi olvasém: hogyan terem el olly hirtelen Emminek atyja?
— Igen természetesen. Rahody Demjén, Tarnécz nagyobb részé-
nek birtokosa, megyei tablabirdé, mintegy éve, leanyat, az anyat-
lan Emmit, nagyobb mivel6dés végett Dékyékhez, mint anyja roko-
naihoz adta, ’s 6t most névnapjanak alkalmaval meglatogata. Mi ter-
mészetes!) annal, hogy Kahdédy a’ varosban megértvén Dékyék hol-
létiiket, kirandulo, ’s itt leanyat, a' tdnczolok koztt nem talalttat —
azoktol, kik Ot kevéssel elobb a’ két ifjuval sétalni latak, utasitva —
meglepni akarvan kérésé, ’s foltalalta.

Mi tortént, lattuk; milly izetlenség kerekedett Rahédy ’s Dékyék
kozott, kiki elgondolhatja. — A’ megzavart tarsasag szétoszolt; Ra-
hody magahoz vevén Emmit elhajtatott; ennek holmije otthon a’leg-
nagyobb gyorssaggal Osszeszedeték, ’s a’ haztol még az napon, a’va-
rosbol mas nap koran reggel elvitetett.

Helye volna itt, hogy Rahédy Demjén charactcrvonasait, Em-
minek jelen belsé allapotjat, ’s ennek kiilsejére hatasat rajzoljam; de
mennyire sziikségiink volna itt, annyit majd magukbél a’ torténtek-
bdl kivonhatunk.

Lassuk most Kistelkyt.

A’ kertbdl elosontakor, mit sem figyelve baratja kialtozasaira,
egyenest haza rohant, ’s magara ajtot zarva, kerevetére rogyott.
Egész teste razkodék; minden vére arczaba latszott gyiildongeni; sze-
mei egy helyre mcredezlek a’ belsé vihart szikrandozok;— inajd a’
kétségbeesés jeleit férjliasb helyezet ’s rdnczba szedett homlok valta-
fol, mellyet a’ kereveten konyokld kezével tamaszta, és szemeibdl
gondolkodas ‘s megfontolasnak szelid fénye ragyogott. — Kevés perez
mulva iléhelyébdl csendes mozdulattal folemelkedik, ’s —* ,igen! —

szolla szilard hangon — igen! kovetem; kovetem azt, inire te, szi-
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vemnek vezérangyala, olly szendén tanifal: ,Légy férjti, erds lelki;
légy ollyan, mint diadalkoszolud, — ’s Emmid tdveziilt!*

Most a’ tolgyfiizért Ennni képével egyiitt falra akasztd, hogy
a’jelképet sziintelen lassa szemei eldtt, melly 6t az eltokélt erényre
emlékeztesse.

Lelke megerdsiilt, ’s ez neki sziikséges volt, sziikségesb mint
sem gondolhaté. — Mas napon mindent megtudott, ’s & rendiiletlen
maradt, vigasztalvin magat, hogy viszont szerettetik.

Hetek multak, és lvistelky Eminijének irt: a’ legforrobb szere-
tet dmlengéseivel vigasztalast és reményt sugalanak szavai; mindenek
folott a’ bivséget az esdeklés legérzékenyebb szavaival koté szivére.

A’ valasz megérkezett, lvétes-epedve tori-fol a’levelet Kistelky,
olvas ’s elkomorul; majd arcza halvanyodik, ujjai koéztt a’ papiros
mind inkabb rezeg; végre az egészen remegd kézbol foldre hull. —
,Lehetetlen! — sipegé Kistelky fojtott alig hallhato hangon, ’s e’
kozben a’ papirost folemelvén, fesziildé szemekkel Gjra’s fonszoval olvas:

»Tisztelt Kistelky ur! Varatlanul lepett-meg levele; mert nem is
gondolhatam, hogy on azon kerti végjelenetrdl felejtkezvén, egy szii-
16jét szeretd ’s annak jovahagyasat, gondos, javamra czélozo kivan-
sagat ¢és akaratjat tiszteld engedelmes leanynak visszavonuld tokélfé-

, ben alkalmatlankodni batorkodik. Vigasztalasara sziikségem nem volt;
reményiem olly szovetséget nem akarok; a’ hivséget mint nememnek
legszebb erényét tisztelem ’s Olelni fogom; de azon egy perczenetnyi
elragadtatas-sziilte tilos kéjdelet vallomaésaiért hivségrél almodozni
észtelenség. Hiszem, ezentll barminemi hozzam kozeledésétél meg
fog kimélni. Rahody Em mi.*

,Lehetetlen! és mind végig lehetetlen! — rivalkodék — bdsziilve
Kistelky — vagy >ha lehetséges, nem ugy érzett! gyilkot szegzé-
nek feléje, ’s az elébe mondott szavakat irni kényszeriték | — De
még is — széli kis sziinet utdn lagyult hangon — még is egy sajat
charactere, mellyet én itt rettegnék erénynek mondani, a’ vak en-
gedelein ’s alavetettség, mindent lehetségesit!l —

Jegyezziik-ineg, hogy Einmi Irasat, Kistelky jol ismeré.

Most egy mély, de nyugtalan gondolkodasba meriilve robogott-
fol ’s ala szobajaban; majd bizonyos lépcsénkénti csendesb deriiltség-
be atmenetei 16n rajta észrevehets. — ,Ugy van! — kialt egész de-
rilltséggel — ’s ha ugy van, én csalatkozam ; — ha 6 azt teheti ’s
tes 1, benne az érzemény nem szerelem, csak perczenetnyi elragadta-
tasnak sziileménye volt; mi elmulik, valédi szerelem nem lehet!4 —
’s rajta az elszantsag jelei mutatkoztak.

De az elszantsag férjfias, erdteljes nem vala. Kistelky naprdl nap-

ra komolyabb 16n, ’s a’ viszonzatlan h6 szerelemnek fo6léledé kinos
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érzete , inajd a’ vesztett czélnak csillapitlan vagya olly hatalmasan
marczangold belsejét, hogy nyugalmat csak Ggy vélte egészen vagy
bar némiképp’ is visszaszerezhetdnek, ha Emmit észrevétlen kikémle-

li. — Kocsira ilt tehat ’s elhajtatott.

Ideje mar, hogy helyet nyerjiink Kistelkynk csalad-viszonyaival
is, mennyire sziikséges, megismerkedni: ezt most, mi elétt utasunk
czéljahoz kozelgene, tehetjik.

Mintegy hat éves lehetett Endre, midén Kistelky Zsigmond tar-
noczi kozbirtokos "s megyei szolgabird6 meghalalozott, az arvaval 6z-
vegyet hagyvan maga utan. Alig tevé-le a’ gyaszt a’ csinos liatal 6z-
vegy , kérék seregétdl vétetek koril; mert az egész kornyékben mint
példas né s takarékos gazdaasszony ismertetett. Ozvegyiink, a’gyer-
mekét szeretd jO anya, rettegett a’ 1épéstdl, nielly Endrének mosto-
hat adna; még is megfontolvan; hogy a’ csekély évi jovedelmet —
mellyb6l, férje keresetének elmaradtaval, most élnick is sziiken lehe-
tett — egészen gyermekének nevelésére forditandhatnd, — az éppen
ajanlott frigyben Il 6kay Simon hasonnevli szomszéd helységnek
Lirtokosaval, a’ még nétlen, csinos kiilsejli, ’s j6 maga viseletiinek
latsz6 nyajas fiatal emberrel. Endréhez is f616ttébb mutatott hajlan-
dosaga altal batoritva, megegyezett; — ah , mert mit nem tesz az
anyai sziv magzataért! — De nem mind arany, a’ mi fénylik! —
Ozvegyiinknek is elébb szigori vizsgalatra kellendett venni az embert,
kivel anyai szivét Osszekoté; mert annal inkabb kell tartozkodni az
embertél ’s figyelni belsejét, minél nyéajasabb kiilsejii. — Ilokaynal
a’ szinlett nyajassag ’s Endréhez mutatott hajlandésag csak hamar hi-
deg kényre valtozott; eléallottak a’ vidor rokonszenvii baratok, kik-
nek tarsasagaban vadaszatok ’s d6zs6l6 tivornyak koztt 161fé legtobb
idejét gondtalan ’s munkatlan életének, megelégedve az egy tablabi-
réi czimmel, inellyet mint a’ megyében egyik gazdagabb birtokos ne-
mes konnyen nyerhete. Kiki elgondolhatja , mitly szomoru helyzete
lett a' csendes békés ¢lethez és szelid — csak hivatalanak ’s hazi bol-
dogsagnak ¢l6 — férjhez szokott ndének ’s gyermekét hdén szeretd
anyanak; — iszonyodék, haHukay borg6z6lgd mamoros hevében fe-
1¢je kozelitett, és ha illyenkor téle cstfos nevekkel illetett, ’sa’ félre-
taszilasok el6l hozza simuld fiut védve dleié, jaj volt akkor neki ’s
gyermekének!

Hokay vadasz ’s tivornyazo tarsai koztt volt egy legkedvesebb,

de e’ szerencsétlen hazassagnak legvétkesb hazibaratja, kit az asszony

mint férje romlottsaganak legfébb eszkdzét nem szenvedhetd, — mit

6 jol tudvan, gyakran koriilvette baratjat azon 6rdogi szenvedély su-

gallta dorgalasaival, hogy egy anyaval nészille. — ,Lednyt, bara-
a
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tom — szolla csuf lelke-hangozta szavakkal — leanyt is eleget kap-
tal volna, kit konnyen hajlitva magadhoz szoktathatdl, nem ugy, mint
e’ gyermekét nyald elkényezett inatrénat! — Mar annyira vitte a’
fiatal embert, hogy ez eltokélé magaban a’ gyermeket kikiiszobol-
ni, igy hazassagi [zetlenségeinek legaldbb tiirhetlen részét melldzhetni
remélvén. — Szegény Endre anyjanak kinos érzetekkel ’s bus sejt-
ményekkel faggatott keblérdl elragadtaték, ’s rimdnkodésaira anya-
batyjahoz a’ fovarosba adaték.

Ne véljik, hogy ez altal Hokayékhoz a’ hazassag szelidebb an-
gyala szallott; — a’ bar nem éppen roész helyen levé gyenge {iut
sinld érzékeny anya egészen elvonulé 16n, mibdl még tébb ’s olly e-
gyenetlenségek kerekedtek, mellyektdl Hokayné bus lelke leveret-
tetett, — agynak esék, ’s a’ nyugalom békés enyhelyére koltozott!
— nem hagyvan Hokaynak a’ mintegy masfél évi hazassagbol gyii-
molcs6t. — A’ tarndczi joszagocska egy a’ megyétdl rendelt gond-
viseldre bizaték. Endre idiilvén, tanuld palyahoz fogott, ‘s kitliind
jelességgel a’ tudomanyoknak ¢élt, feléje sem menve sziil6foldjének
mindekkorig, megelégedvén a’ gondvisel6tél kiildozgetett kevés, de
takarékosan-bd, évi jovedelmével.

Endrénk lathataran most egy ismeretes vidék, Iloka kies vidé-
ke tiinék-fol gyermeksége komor emlékeivel, ’s a’ helységhez mind-
inkab kozeledék.

De én 6t, ha lehetne, visszatartanam, bar csak addig, mig férj-
iias elszantsagot ’s erdslelkiiséget, vagy legalabb deriiltséget ’s csen-
des lelket ihlenék belsejébe; — mert 6 follazadt 1ényének hullamzo
dagalyai koztt folottébb elérzékenyiilt; ’s mi kdnnyebb, mint hogy
az elérzékenyiilt 1élek a’ perczenet eclragadtatasaiban veszitse jelensé-
gét? — ’s hah! a’lelkijelenség nélkiili ember nem lat, nem hall, nem

eszm¢él, veszélybe rohan menthetleniil! —

Endre hajt, és nem a’ kozelgd csinos Ilokan, hanem az ezen tal
kis térségre lathaté Tarndczon legelteti szemeit, mint ha magasldé nyar-

fair6l udvét vagy karhozatat akarna olvasva sejteni.

Mar Iloka széls6 hazait érte, lata beljebb az ari lakotemelked-
ni, ’s egy utalt kép rémkedék buskomor lelke eldtt; — megvagdala
lovait, ’s egy masik utczaba térve, villimsebesen akart az elkeriilhet-
len helységen atropiilni. Ezen utczaban volt a’ helység temploma, egyes
tornyaban éppen kondultak a’ harangok, ’s Endre az egyhdz ajtajan
egy uri csoportot latott bemenni.

,Foldi! — szo6llit Endre egy port — mi lesz a’ templomban?4

»Esketés, az urasag hazasodik#4— valaszol a’ por hidegen.

Endre szdrnyedez.
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»~Meg kell latnom a’szerencsétlen aldozatot, ki megint nyakat sze-
gi!“ — mormoga Endre magaban, ’s kocsijat megallitvan, leszall,
és koponyegébe burkolodzva a’ templomba sompolyog, ’s félrevo-
nultan kémlelédik.

Latta az utalt termetet, a’ piros pozsgads s korat nem mutatd
képli mostohat, hallotta zordon szo6zatat, ’s borzadozott, midén csuf
lelke elhorgé eskiijét.

Most a’ menyasszonyra keriilt a’ sor.

Endrének minden latercje szemébe tolongott, nézve az oltar zsa-
molyahoz térdelé holgyet. — Egy halvany alakot pillanta-meg; ki
halk ’s Endre tavulsagahoz ki nem vehet6 hangon suttogéd eskiijét.

Endre elébbre nyomul.

A’ pap éppen ismételve szollita a' talan félelmes leanyt: ,Mond-
ja édesem: ,igen!*

A’ halvany alak egy kozelében allo férjfira emelé szemeit, mint
ha esdve kérné: ,atyam, ha lehetséges, tavozzék télem a’ pohar; de

nem enyiin, hanem a5 te akaratod teljesedjék45 — ’s hihet6leg atyja
volt, mert fejét mintegy parancsoldlag biczenté. — A’ holgyon el-
szanas jelei latszattak, ’s er6sebb hangon tordelé: — ,Igen!# — és
sikoltva Osszeomlott. — Einmi volt! — Endrének kétségbeesést ’s
megvetést villogd rettenetes tekintetét pillantotta meg; — de Endre
mar akkor nem hallott és nem latott.; — a’ perczenettel elrohant a’
templombol, folceté magat kocsijara, — ’s ,vissza! vissza! hajts !4

— badiilt riadozasok kozit elvagtatott.
[Folytatisa kévetkezik.)

HAZAI HIRLELO.

Zom bori inneplés. — Ritka pompaval iilék-meg t. n. Bacs megye
rendii sept. 11-én, mint a’ zcntai {(itkézet 140—k évnapjan, mlgos almasi
Rudics J &«zsef, szeretve tisztelt féispan! helyettesiiknek fényes beiktata-
sat. A’ negjven ezerre gyilt néptomeg 15 polgari és nemesi dandar tisztelke-
dése koztt fogadvan-el a’ beiktatas napjat megel6z6 cstvén a’ mgus foispani
helyettest , szamos hangaszkar tidvozlé ’s vig zengedezései kozott egész reg-
gelig kéjelgett a’ kivilagitasok — mellyek koztt a’ fiildeszet, kereskedés,
miveltseg, ¢és Themis jelképei is ragyogtak allegériai képekben— és szabad

i, tiizjaték szemlélésében. — A’ beiktatds napjan IS8UU személyre adatott fenyes
ebéd utan— megvendégeltetven a’ dandarok tagjai, s a’ 150 személyre mend
israelita kiildottség is — estennen dijmentes arena-alatti szinészeti mutatvany
Vala adando6; mcllyet azonban a’ délutan 4 ora tajban keletkezett sebes za-
por-sziilte sar miatt senki meg nem latogathatott. Végre, esti 8 orakor a’ me-
gyei Karok ¢és Rendek altal adatott fényes tanczvigalom , mellyrc 800 csalad-
nal tobb meghivatott, vig hangokat riado zenével megnyitvan, a’ legnagyobb
gastronomi fényelgés mellett k6z0s o6rom , tancz , vigalom ’s kéj-mamor koztt
reggelig tartott. — Szamos tisztelkedd, magyar, latin, és rdacz nyelven irt
versezet jelent-meg ez alkalommal, kiizttik egy bacs megyei bordal, és egy>
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a’ 48 lapra cerjedd literaturai tekintetben becses mnnkacska:,,Bacs varmegye
cv-szazadai és féispanjail* czimmel, Szép Fcrencz, kalocsai érsekniégyci
aldozo paptdl.

KULONFELE.

Koldus hely bére. — Parisban a’ Pont des Arts-on tanyazé félkaru
koldus gyakran egy ora alatt két frankot is kap. Altaljadban minden napra
.szamithatja jovedelmét 10 frankra, Egy mas koldus, bizonyos vak sipos,
alkuba ereszkedék vele helye irant. Ezért s/.az tallér évi nyugpénzt, minden
vasarnapon , hétfén, és csitortokon fél litre bort, hetenként egy kappant siil-
ve, vagy kivannia szerint masképp’ elkészitve; két leped6t; 12 tuczat asz-
talkend6t; egész életére nadragot; hat par eziist evéeszkOzt, ’s egy nagy
meritd kanalat igért amannak. De a’ félkart mind ezt megveté; mert inkabb
koldulni akar szokott helyén. n

Asszonyi bolcseség. — La - Tour grofné egy kiilonds eszii és
szerény dama annyira ment életbolcsesége altal, hogy a’szerencsétlenség min-
den csapasat szotalan és minden zugolddas nélkiil szenvedte ; noha annyira
ild6zéotaz adaz sors, hogy nem ritkan a’ legsziikségesb nélkiil is sziikolkodnie
kellett. Eppen egy nagy perbe keveredett, midén egy varga, kinek csekély
pénzzel tartozott, ¢’ pénzét jott kérni a’ grofnétél. Csudalkozék , midén télnek
kozepette a’ grofndt fiittetlen szobaban lelé,’s e’ pillanatban elfeledve kovete-

5

lését a’ mester , kérdé a’ grofndt, miképp’ szenvedhet illy moédon ’s télen a’
fiittetlen szobaban. — ,Fdzom ugyan — mond a’ gréfné — de mivel fiiteni va-
16 fam nincsen, szenvedem a’ hideget. 1V-ik Henrik leanya, az Angolok ki-
ralynéja, tobb és nagyobb volt ndlamnal: még is ugyan illy sorsot szenvedd
a’ Towcrban. — J6 mester! nincs olly nagy, vagy kis sziiletést ember, ki
a’ sors ald vetve nem volna. En ugyan mér régen hordozom terhét, és ke-
ményen érzem: de csendes vagyok mellette, tiirdk, és — reményiek.4— Az
érzékeny varga, kit a’ grofné beszéde egészen ellagyilott, rogton szotlanul
eltavozék , és szép mennyiségii fat hozatott a’ grofné udvaraba. — 1l6vid id6
mulva a’ grofné megnyerte perét, ¢és a’ nemes lelkit vargat olly mértékben
ajandékoza-meg, millycnben nemes tettet pénzzel jutalmazni lehet.
Kézli S KAROLINA.

Hiusag. — Az oreg Moncrif olly hit volt, hogy oregségét minden mo-
don lathatlanna akarta tenni. Egykor, midén XV-dik Lajos 6t a’ kiralynénal
meglatta, ekképp’ szollita-meg: ,Tudja Moncrif, hogy vannak emberek, kik
onnek 80 esztenddt tulajdonitanak ?' — ,,0 igen, Sire! — felelt a’ mindig jo

kedvii 6reg — azt hiszem, de el nem fogadom.
Kozli s. KAROLINA.

Tartds szerelem. — London kérnyékén nem régiben halt-meg egy ki-
lenczvenhét éves kuloncz , ki bizonyos daménak 50 évig udvarolt szerelmével.
A’ boldogultunk héatra maradt iromanyaibol egy elménczkcdd kiszamold, hogy
az clszenderiilt, kedvesének latogatasara tett Gtjaiban, 19.840 mértfoldet ment.

Elmés csel. Lyon kornyékén egy' falu melletti kis toba halt vala-
mclly fiatal ember. A’ babonas lakosokat nem Ilehetett ra venni, hogy a’
veszélyes kigoziilgésti tocskat lecsapoljak. A’ biro tehat egy cselt f6zott-ki.
Egyik lovat, mellynek patkoja ala arany pénzt tett, a’ toba kiilldd usztatni;
a’ 10, usztatas utan , természetes hogy santitott. Kovacshoz viszik a’ lovat, ki
az aranyat megleli. A’ hir, hogy a’ toban kincs van, futotiizként tcrjedelt-
el a’ falubau, ’s 21 ora alatt le volt csapolva a’ tocska.
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Szomoru tévelygés. Chatillon varoskat franc/.ia orszagban, au-
gustus 15—€n egy iszonyu eset, vak tévelygés kovetkezménye , tolté—el gyasz-
szal. A’ helybeli postamester, David ur , mar egy honap Ota tavul volt, midén
levelet kap , mcllyben tudtara adjak , hogy fiatal néje sulyos betegségben sin-
16dik; kérik, siessen haza, ha nejét életben akarja latni, ’s 0 azonnal Utnak
is indult. A’ szeszélyes sors azonban ugy akarta, hogy a’ postamester meg-
érkezésének napja eldtt, egy ugyan azon hazban, de masodik emeletben lakd
Dormier nevil asszony a’ pincze-lépcsdn tortént lebukasa kovetkezésében meg-
haljon, és hogy éppen David ur megérkezése napjan késziiltek a’ teme-
téshez. Ezalatt David ur megérkezik ’s lakaba siet ; de a’ kapu alattkoporsot
lat. Azon tévelygésben, hogy neje meghalt, megzavarodik, ’s mi el6tt valaki
a’ torténtekrdl felvilagithatna, kirohan , és egy kis, a’taros mellett folyo pa-
takba szokik. Két kozel dolgozd foldmives utana ugrik, kihuzza, delejét
egy ¢éles kovon szétzuzvan , kevés perez mulva megszint lenni. Kiki képzel-
heti illy szomort tévelygés kovetkezményeit. David ur szomori esclét ne-
hany napig cltitkolhaidk neje eldtt, de végre niegtuda, a’ lélekrazo koriil-
mények annyira elgyengiték a’ mar labadozni kezdett beteget , hogy eldbbi

>

veszélyességébe vizszahanyatolva, orvosi vélemény szerint kozel van a’ férjét
kovetendé perezhez.

Kozonséget csoditd jelentés. K — sz. k. varosban bizonyos
K. Grigazgatasa alatt 1étezd vandor szinész-tarsesag ,,Norma“ daljatékot advan ,
kovetkez6, hiven kozlott jegy zéssel — mint a’ boles igazgatd ur nevezni
méltoztatott — ezifraza-tel jatékszini hirdetményének aljat: ,ezen daljaték
eléadasaban , — bar melly faradsagos és koltséges légyen annak kivitele —
két nézete van tarsasdgunknak: — 1-s6,hogy a’ magyar szinészetet kedveld
tisztelt k6zonség benne kivancsisagat és egy esteli gyonyorét kielégithesse. —
2-ik, hogy egyszersmind arrdl is meggy6z6djek, hogy illy tarsasag még itt
nem fordult-mcg. De el is telik 10 esztendd, inig egy német vagy magyar
tarsasag rajtunk kivil igy adhatja. — Egyébirant egészen adatik ugy,
mint Bellini megirta — még pedig minden sugd nélkiul. ful) Illy sokat igérd
hirdetménynek nemde kegyetek is hinnének s/.ép olvasonéink ? Ne Itigyjenek,

ez is csak olly férjfi—géret, mint a’ szerelmi eskii holdvilagon.
Kozli K. J.

Hitelezd jét elzarato ados. Franczia hirlapok kévetkezo kaland-
rol értesitenek , melly ott egy déli keriileti kozségben tortént. — N... lovag,
a’ kozség biraja, mintegy 40 éves férjfia ’s 30.000 frankot jovedelmez$ va-
gyonnak birtokosa, sok adossaggal van terhelve. Hitelezéinek egyike meg-
unvan a’ sok csalogatast , addsdnak személyét halarozvan-cl letartoztatni , a'
kotelezvényeket egy csak nehany mértfoldnyire fekvé varos jegyz6i hivatala-
nak ada-at. A’jegyz0 harom személylyel, a’birot érizet ala veenddékkel, utnak
indul, ’s annak kastélyaba megérkezik. Alig érti ez meg joveteliknek okat,
a’ beszéld jegyzonek szavait azon kérdésével szakasztja-meg, van-e uti-levele.—
Tekintetbe nem vevén a’ jegyzének azon kijelentését, hogy a’harom vele jott
személy elég ugyanazonsag (identitas) legyen, 6roket hozat a’ bird, s a’
négy személyt, kik sem uti levelet sem kilétiikét ’s lakhelyliket megbizonyi-
tani nem tudak , elvitetni parancsolta. A’ parancs teljesiilt. Hijaba igyekezett

a’ tisztviseld Oreinek megmutatni, hogy nem & az elzaratandé , hanem neki
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kellene a’ birét elzaratni; az Orik azt felelek , hogy nincs joguk a’ birdnak
tetteit vizsgalhatni; nekik csak vak engedelmesség kotelességiik. igy a’jegyzd
kisérdivel egyiitt kovetkezd napig bortonbe zaratott. E’kozben a’ hitelezd magat
clrejté, és adosaval alkudozdsra l1épett; ez pedig atlatvan, hogy az elzarat-
taknak karpotlassal tartozik, bizonyos pénzmennyiséget igért nekik , mellyet
azok egy részt a’ birénak csalddja iranti tekintetbél , mas részt a’ térténet ti-
tokban tartasa miatt, elfogadtak. (Ellenkezd esetben a’ tréfas bir6 megbiin-

tettetek volna.)

EMLEKMONDAS.
Jelen ¢ len énye
Isten uj perczet teremthet, A’ jelennek éleményi
Miltat nem hoz vissza 0; Képezik a’ szép multakat,
A’ nem ¢éldclt 6ra elfoly, S pér fiainak sirig adnak
Ujra nem teremthetd. Istenitd almokat.

Eldeld , szedd hat a’jelennek
liellemdus viragait,
Ok himzik majd rdzsa-szinnel
Agg korodnak alkonyit.
BAJZA Utin K. H K. J.

A’ boldogsag, a’jollét, elsd lépés az erkolesi jobbulasra. A’ boldog
ember, kit gondok, sanyarok nem gorbesztenek Ossze, ki éltének oril, tobb-
nyire szclidebb, hajlandébb minden jora és nemesre. Van valami megnyugtato,
valami Osszebekéltetd a’ boldogsagban , melly szivet szivhez vonsz.

B. JOZSIKA MIKLOS.

Gondolatok. Ne mond-meg mindig, a’ mit gondolsz : de gondold-mcg

mindig, a’ mit mondasz.
ECKARTSHAUSEN utdn S. KAROLINA.

Nyomorult artatlansag, ha valakit csak a’ fenyito térvénynek félelme
tesz jova.
Dicsérni magat hiiisag : bccsmérleni kabasag. MALLAR.

Hasonszorejtvé ny.
Kard, k6, ezérna, virag, ember, baj , szalma, feny6, nad
Sz6ér, kender, selyem is lehetek, ’s tobb is, ha akarsz még.
Ambéar egy tagu szoin csak igen kicsiny és tehetetlen :
A' targybol még is, mellyet nevezek, négy is all fenn. p
cS. J.

Elébbi rejtvény » Bab.

Kérele in, Az évnegyedes t. ellfizeték kérettetnek, hogy jovd évne-
gyedre jarando Hegéldjek irant minél elobb méltaztassanak rendelést tenni,
hogy e’ szerint szakadatlanul kiildhessiik nekik lapjaikat,

Szerkezi Roéthkrepf Gabor, lialpiaczon alul a’Duna partjan. 114. szam alatt.

Nyoint. Tratt ner- Karolyi, uri ulsza 612.
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